SIGE NON SARA RESPON SABILE DI EVENTUAL| DANN | OCCOR Sl PER UTILIZZO DEL PRODOTTO DIFFORM E DA QUELLO PER IL QUALE E STATO CONC EPITO. SIGE WILL NOT BE RESPON SIBLE FOR ANY EVENTUAL DAMA GE DUE TO A DIFFERENT USE FROM THE ONE ITHAS BEEN MADE.

SIGE NE SERA PAS RESPON SABLE POUR TOUS LES DOMMA GES A CAU SE D'UN DIFFER ENT UTILIZATION DU PRODU ITPOUR LEQUEL IL A ETE FABR IQUE . SIGE NO SERA RESPON SABLE PARA CUALQU IER DANO DEBIDO AL USO DIFERENTE DE LO POR EL CUAL UN PRODUCTO HA SIDO REALIZADO .
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CREATEUR D'EQUIPEMENTS
cuisine, salle de bains & rangement

PRODOTTO ED ASSEMBLATO IN ITALIA / MADE AND ASSEMBLED IN ITALY / FABRIQUE ET ASSEMBLE EN ITALIE / HECHO Y MONTADO EN ITALIA

CARATTERISTICHE » FEATURES - CARACTERISTIQUES « CARACTERISTICAS

Kit ripostiglio per anta min 400mm composto da struttura a due ripiani e ganci multiuso, in lamiera verniciata.
Storage closet kit for door of 400mm minimum composed of a structure with two shelves and multipurpose hooks in painted metal sheet.
Set rangement armoire pour porte min 400mm composé d’une structure a deux étagéres et crochets multifonction en tole peinte.
Juego armario alto para puerta min 400mm compuesto por un sistema de dos estantes y riel con ganchos multiusos en chapa pintada.

MINUTERIA INTERNA ¢ FITTINGS « FERRURE « FERRETERIA
N°8 4x13 Vite autofilettante TC a croce / Self tapping screw TC
Vis autotaraudeuse TC / Tornillo autorroscante TC |

COMPONENTI « PARTS -« COMPOSANTS « COMPONENTES

A.N°1 Telaio / Frame / Chassis/ Bastidor

B.N°2 Cesti/ Baskets / Paniers / Cestas

C.N°4 Gancio di sicurezza / Safety clip / Crochet de sécurité / Gancho de seguridad
D. N°4 Tappo / Stopper / Bouchon / Tapén

E. N°1 Barra ganci / Hooks bar / Barre de crochets / barra de ganchos M

UTENSILERIA « TOOLS « OUTILS « INSTRUMENTOS

P S,
/

MANUTENZIONE ¢ MAINTENANCE < ENTRETIEN ¢ MANTENIMIENTO
Pulire con un panno morbido ed asciutto. Evitare I'uso di solventi e/o abrasivi.
Clean with a soft, dry cloth. Avoid using solvents or abrasive. &ﬁ
Nettoyez avec un chiffon sec et doux. N'utilisez pas aucun solvant ou produit abrasif.
Limpiar con pafo suave y seco. Evitar el uso de solventes y/o abrasivos.
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N°6 4x13 9

Montare nell’area non tratteggiata.

Instal in the non-dotted area.
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Montez dans la zone non pointillée.

Montar en el area no punteada.







N°2 4x13
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LA SIGE SPA SI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE VARIAZIONI SENZA PREAVVISO - SIGE SPA HAS THE RIGHT TO MAKE CHANGES ON IT WITHOUT NOTICE
SIGE SPA A LE DROIT D’APPORTER DES VARIATIONS SANS PREAVIS - SIGE SPA SE RESERVA EL DERECHO DE REALIZAR CAMBIOS SIN PREVIO AVISO.




